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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Non-opozitie la o concentrare notificati
(Cazul COMP/M.6183 - MAHLE /BEHR)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 223/01)

La data de 23 junie 2011, Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
Germand si va fi ficut public dupa ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va

fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trdrilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data

si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numairul de

document 32011M6183. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.

Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6123 - ArcelorMittal Bremen/Kokerei Prosper/Arsol Aromatics)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 223/02)

La data de 27 mai 2011, Comisia a decis sd nu se opund concentrarii notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi

disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilititi care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data

si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numdirul de

document 32011M6123. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeana.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

C 2232

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.7.2011

Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6184 - Indorama/Sinterama/Trevira)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 223/03)

La data de 9 iunie 2011, Comisia a decis s nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi facut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi

disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numdirul de
document 32011M6184. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informari)

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')

28 iulie 2011
(2011/C 223/04)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,4260 AUD dolar australian 1,2931
JPY yen japonez 110,86 CAD  dolar canadian 1,3521
DKK coroana danezd 7,4497 HKD  dolar Hong Kong 11,1110
GBP lira sterlini 0,87390 NZD dolar neozeelandez 1,6356
SEK coroana suedezd 9,0735 SGD dolar Singapore 1,7169
CHF franc elvefian 11437 KRW  won sud-coreean 1 499,62
. . ZAR rand sud-african 9,5543
ISK coroana islandezi
CNY yuan renminbi chinezesc 9,1874
NOK coroana norvegiand 7,7245
HRK kuna croatd 7,4604
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o .
IDR rupia indoneziand 12 125,04
CZK ha 24,21
coroana cehd ° MYR  ringgit Malaiezia 42145
HUF forint maghiar 268,20 PHP peso Filipine 60,176
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruscasci 39,4050
LVL lats leton 0,7096 THB baht thailandez 42,409
PLN zlot polonez 4,0150 BRL real brazilian 22277
RON leu romanesc nou 4,2505 MXN  peso mexican 16,6187
TRY lira turceascd 2,3955 INR rupie indiand 62,8840

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE
LISTA ORGANIZATIILOR DE PRODUCATORI iN SECTORUL PESCUITULUI SI AL
ACVACULTURII CARE NU MAI SUNT RECUNOSCUTE DIN 2010
(2011/C 223/05)
Aceastd publicatie are la bazd articolul 6 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 104/2000 al Consiliului din
17 decembrie 1999 privind organizarea comund a pietelor in sectorul produselor pesciresti si de acva-
culturd (JO L 17, 21.1.2000, p. 22) (Situatia la 29 iulie 2011).
Observatie pentru cititor: Notele de subsol apar la pagina 5 si 6.
ViMe Ha OpraHmsanmsra HaTa Ha INpu3HaBaHe
Nombre y direccién Fecha del reconocimento
Ndzev a adresa Datum uzndni
Navn og adresse Dato for anerkendelsen
Name und Anschrift Datum der Anerkennung
Nimi ja aadress Tunnustamise kuupiev
Ovopaoia kar diebduvon Hpepopnvia avayvapiong
Name and address Date of recognition
Nom et adresse Date de retrait de reconnaissance
Nome e indirizzo Data del riconoscimento
Nosaukums un adrese Atzisanas diena
Pavadinimas ir adresas Pripazinimo data
Név és cim Elismerés ddtuma
Isem u indirizz Data tar-rikonoxximent
Naam en adres Datum van erkenning
Nazwa i adres Data dopuszczenia
Nome e enderego Data de reconhecimento
Nume si adresd Data recunoasterii
Nézov a adresa Détum uznania
Ime in naslov Datum priznanja
Nimi ja osoite Hyviksymispdivd
Namn och adress Datum for godkdnnandet
1 2
GERMANIA
DEU 007 Fischereigenossenschaft Holsatia Husum-Friedrichskoog Erzeugergemeinschaft e.G. 1.1.2011
?) (@ Westerheverstrale 9 Tel. +49 4841-4699
25813 Husum Fax +49 484180-4478
DEU 011 Erzeugergenossenschaft der Krabbenfischer Elbe-Weser e.V. Dorum 10.7.2010
?) (@ Konigsweg 4 Tel. +49 4936-1327
26532 Grofheide Fax +49 4936917-1906
E-Mail: kontakt@egelbe-weser.de
Internet: http://www.egelbe-weser.de
DEU 034 Erzeugergemeinschaft der Hochsee- und Kutterfischer GmbH, Cuxhaven 1.1.2010
® (© Niedersachsenstrale — Halle 9 Tel. +49 4721-64911
27472 Cuxhaven Fax +49 047216-5058
E-Mail: erzeugergemeinschaft-nordsee@
t-online.de
DEU 019 Landesvereinigung der Erzeugerorganisationen fiir Nordseekrabben und Kiistenfischer an der 10.3.2011
0 © Schleswig-Holsteinischen Westkiiste e.V. Biisum

Am Fischereihafen 7 Tel. +49 483496-2415

25761 Biisum Fax +49 483496-2416

E-Mail: lv-krabbenfischer-sh@t-online.de



mailto:kontakt@egelbe-weser.de
http://www.egelbe-weser.de
mailto:erzeugergemeinschaft-nordsee@t-online.de
mailto:erzeugergemeinschaft-nordsee@t-online.de
mailto:lv-krabbenfischer-sh@t-online.de
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1 2
SPANIA
ESP 012 Organizacion de productores de la pesca de Asturias 11.3.2011
? L OPP-12
Puerto s/n Tel. +34 985850606
33330 Lastre (Oviedo) Fax +34 985850440
E-mail: clastres@princast.es
ITALIA
ITA 031 Organizzazione di produttori della pesca produttiva di Termoli 29.9.2009
® (L Piazza dei Pescatori Tel. +39 0875705850
86039 Termoli (Campobasso) Fax +39 0875705850
E-mail: info@motopesca.it
IRLANDA
IRL 005 Irish South and East Fish Producers Organisation Limited 27.4.2011
First floor front office Tel. +353 51853627 | 852469164
18 The Mall, Waterford Fax +353 51383103
E-mail: irishfish.org@gmail.com

(') Acoumauyy Ha OpraHM3aLMyM HA MPOU3BOMTENN
Asociaciones de organizaciones de productores
Sdruzeni organizaci producent

Sammenslutninger

af producentorganisationer

Vereinigungen von Erzeugerorganisationen
Tootjaorganisatsioonide liidud

Suvdeopot opadwv mapaywyby

Associations of producer organisations
Association d'organisation de producteurs
Associazioni di organizzazioni di produttori
Razotaju organizaciju asociacijas

Gamintojy organizacijy asociacijos

Termel6i szervezetek szovetsége
Assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonjiet ta’ produtturi
Verenigingen van producentenorganisaties
Stowarzyszenia organizacji producentéw
Associagdes de organizagdes de produtores
Asociatiile organizatiilor de producitori
Zdruzenia organizacii vyrobcov

Zdruzenja organizacij proizvajalcev

Tuottajajdrjestdjen
Sammanslutningar

yhdistys
av producentorganisationer

() Opranuzawmt Ha TPOM3BOTMTEIIN

Organizaciones de

productores

Organizace producent
Producentorganisationer
Erzeugerorganisation
Tootjaorganisatsioonid

Opadeg mapaywyov

Producer organisations
Organisation de producteurs
Organizzazioni di produttori
Razotaju organizacijas
Gamintojy organizacijos
Termeldi szervezetek
Organizzazzjonijiet ta’ produtturi
Producentenorganisaties
Organizacje producentéw
Organiza¢des de produtores
Organizatiile de producitori
Organizicie vyrobcov
Organizacije proizvajalcev

Tuottajajdrjestd

Producentorganisationer


mailto:clastres@princast.es
mailto:info@motopesca.it
mailto:irishfish.org@gmail.com
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(A) AxsakynTypu
Acuicultura
Akvakultura
Akvakultur
Aquakultur
Akvakultuur
Yoatokahhigpyeia
Aquaculture
Aquaculture
Acquacoltura
Akvakultiira
Akvakultiira
Akvakultira
Akkwakultura
Aquacultuur
Akwakultura
Aquicultura
Acvaculturd
Akvakultira
Ribogojstvo
Vesiviljely
Vattenbruk

e

Pubonos B oTkpUTO MOpE
Pesca de altura

Rybolov na volném mofi
Hojsofiskeri
Hochseefischerei
Avamerepiiiik

ANigla oty avowt] dalacoa
High-sea fishing

Péche hauturiere

Pesca daltura

Taljaras zveja

Zvejyba atviroje jiiroje
Nyilt tengeri haldszat

Sajd fil-bahar miftuh
Visserij op de volle zee
Potowy dalekomorskie
Pesca do alto

Pescuit in mare liberd
Rybolov na otvorenom mori
Ribolov na odprtem morju
Avomerikalastus
Djuphavstfiske

Kpaitbpexen pubomnos
Pesca costera
Pobiezni rybolov
Kystfiskeri
Kiistenfischerei
Rannapiiitk
Mapaxtia ahieia
Coastal fishing
Péche cotiere
Pesca costiera
Piekrastes zveja
Pakrantés Zvejyba
Part menti haldszat
Sajd mal-kosta
Kustvisserij

Polowy przybrzezne
Pesca costeira
Pescuit de coastd
Pobrezny rybolov
Obalni ribolov
Rannikkokalastus
Kustfiske

TTokarnen npebHoMamiaber puooios
Pequefia pesca local

Drobny mistni rybolov

Lokalt fiskeri af mindre omfang
Lokale Kiistenfischerei
Viikesemahuline kohalik kalapiiiik
Tomkr akieia meplopiopévig KAHaKag
Local small-scale fishing

Petite péche locale

Piccola pesca locale

Vietgja sikzveja

Vietiné mazo masto Zvejyba
Helyi kisipari haldszat

Sajd lokali fuq skala zghira
Kleinschalige kustvisserij

Lokalne polowy przybrzezne
Pequena pesca local

Pescuit local la scard micd
Miestny maly rybolov

Mali lokalni ribolov
Lihivesikalastus

Smaskaligt lokalt fiske

(D) Hpn6okoBomeH prboos
Pesca en alta mar
Hlubinny rybolov
Fjernfiskeri
Fernfischerei
Siivamerepiiiik
Altgia oto mélayog
Deep-sea fishing
Péche au large
Pesca al largo
Dziljiiras zveja
Gelminé zvejyba
Meélytengeri haldszat
Sajd fil-bahar fond
Zeevisserij
Potowy glebokowodne
Pesca do largo
Pescuit in larg
HIbokomorsky rybolov
Globokomorski ribolov
Syvanmerenkalastus
Fiske pd oppna havet

(O) Hpyru Bumose pubosos
Otro tipo de pesca
Ostatni druhy rybolovu
Andet fiskeri
Sonstige
Muu kalapiiiik
ANou Tomou ahieia
Other types of fishing
Autre péche
Altri tipi di pesca
Citi zvejas veidi
Kitos zvejybos riisys
Egyéb tipust haldszat
Tipi ohra ta’ sajd
Andere visserijtypes
Inne
Outra pesca
Alte tipuri de pescuit
Iné druhy rybolovu
Drugi tipi ribolova
Muu kalastus
Annat fiske
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Informatii comunicate de statele membre privind incheierea activititilor de pescuit

(2011/C 223/06)

In conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din
20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului (*), a fost luatd o decizie de incheiere a activititilor de
pescuit descrisd in tabelul urmitor:

Data si ora incheierii 10.6.2011

Durata 10.6.2011-31.12.2011

Stat membru Portugalia

Stoc sau grup de stocuri ANF/8C3411

Specie Peste-pescar (Lophiidae)

Zoni Zonele Vlll¢, IX si X; apele UE din zona CECAF 34.1.1
Tip sau tipuri de nave de pescuit —

Numdr de referingd —

Adresa web la care poate fi consultatd decizia statului membru:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz de initiere a unei reexamindri intermediare partiale a mdsurilor antidumping privind
importurile anumitor tevi si tuburi fird sudurd, din fier sau otel, originare din Ucraina

(2011/C 223/07)

Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a primit
o cerere de reexaminare intermediard partiald in conformitate cu
articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009
al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia
impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din
partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene (1)
(denumit in continuare ,regulamentul de bazd”).

1. Cererea de reexaminare

Cererea a fost inaintatd de citre Interpipe Group (denumit in
continuare ,solicitantul”), un producdtor-exportator din Ucraina.

Domeniul reexamindrii se limiteazd la analiza dumpingului in
ceea ce il priveste pe solicitant.

2. Produsul

Produsele care fac obiectul reexamindrii sunt anumite tevi si
tuburi fard sudurd, din fier sau otel, avand o sectiune circularg,
diametrul extern de maximum 406,4 mm si o valoare de echi-
valent carbon mai micd sau egald cu 0,86, in conformitate cu
formula si analizele chimice ale Institutului International de
Sudurd (IIS) (), incadrate in prezent la codurile NC
ex 7304 11 00, ex 7304 19 10, ex 7304 19 30, ex 7304 22 00,
ex 7304 23 00, ex 7304 24 00, ex 7304 29 10, ex 7304 29 30,
ex 7304 31 80, ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93,
ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 si ex 7304 59 93 (%) si originare
din Ucraina (denumite in continuare ,produsul in cauzd”).

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.

(?) Valoarea de echivalent carbon se determind in conformitate cu docu-
mentul intitulat ,Technical Report”, 1967, IIW doc. IX-555-67,
publicat de Institutul International de Suduri (IIS).

() Astfel cum sunt definite, in prezent, in Regulamentul (UE) nr.
861/2010 al Comisiei din 5 octombrie 2010 de modificare a
anexei I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind
Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal comun (JO L 284,
29.10.2010, p. 1). Definirea produsului se determind combinand
descrierea produsului de la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 954/2006 al Consiliului (O L 175, 29.6.2006, p. 4) cu
descrierea produsului corespunzitoare codurilor NC luate impreund.

3. Misurile existente

Misurile aflate in vigoare in prezent sunt o taxd antidumping
definitivd instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 954/2006 al
Consiliului (), astfel cum a fost modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 812/2008 al Consiliului (°).

4. Motivele reexamindrii

Cererea formulatd in temeiul articolului 11 alineatul (3) se
bazeazd pe elemente de probd prima facie furnizate de solicitant
conform cdrora, in ceea ce il priveste pe solicitant, circum-
stantele pe baza cdrora au fost instituite masurile existente s-
au modificat si aceste modificdri sunt durabile.

Solicitantul sustine cd structura societdtii s-a schimbat ca
rezultat al reorganizdrii si al fuziunii dintre cele doud fabrici
de productie controlate de Interpipe Group, respectiv CJSC
Jnterpipe Nikopolsky Seamless Tube Plant Niko Tube” si
CJSC ,Interpipe Nikopolskaya Tube Company” pentru a forma
yInterpipe Niko Tube”, care mosteneste toate drepturile si obli-
gatiile patrimoniale si extrapatrimoniale ale CJSC ,Interpipe
Nikopolsky Seamless Tube Plant Niko Tube” si ale CJSC
Jnterpipe Nikopolskaya Tube Company”.

Solicitantul a furnizat elemente de probd prima facie conform
cdrora, in ceea ce 1i priveste pe cei trei producitori-exportatori,
mentinerea masurii la nivelul siu actual nu mai este necesard
pentru a contracara dumpingul prejudiciabil. In special, solici-
tantul afirmd cd modificdrile semnificative in ceea ce priveste
organizarea productiei §i restructurarea organizdrii vanzirilor

(% JO L 175, 29.6.2006, p. 4.
() JO L 220, 15.8.2008, p. 1.
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societdtii, atdt pe piata internd, cit si la export au avut un
impact direct asupra structurii costurilor solicitantului. O
comparatie intre valoarea normald calculatd pentru solicitant
si preturile sale de export citre Uniune aratd cd marja de
dumping pare a se situa sub nivelul actual al masurii.

Prin urmare, mentinerea masurilor la nivelul actual, determinat
in functie de nivelul de dumping stabilit anterior, nu mai pare a
fi necesard pentru a compensa dumpingul.

5. Procedura de determinare a dumpingului

Intrucat a stabilit, in urma consultirii Comitetului consultativ,
cd existd suficiente elemente de probd pentru a justifica
deschiderea unei reexamindri intermediare partiale, Comisia
deschide, prin prezentul aviz, o reexaminare in conformitate
cu articolul 11 alineatul (3) din regulamentul de bazi.

Ancheta va evalua necesitatea de a continua, de a inlitura sau
de a modifica masurile in vigoare in ceea ce il priveste pe
solicitant in cadrul noii structuri a societatii.

(a) Chestionarele

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare
pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare solicitantului
si autorititilor din tara exportatoare in cauzd. Aceste
informatii, precum si elementele de probd in sprijinul
acestora ar trebui si parvind Comisiei in termenul
prevazut la punctul 6 litera (a).

(b) Colectarea informatiilor si desfasurarea audierilor

Toate pdrtile interesate sunt invitate prin prezentul aviz sd
isi prezinte punctele de vedere, si comunice si alte
informatii pe langd raspunsurile oferite in chestionar si sd
pund la dispozitie elemente de probd in sprijinul acestora.
Informatiile, precum si elementele de probd ar trebui si
parvind Comisiei in termenul prevazut la punctul 6 litera (a).

In plus, Comisia poate audia pirtile interesate, cu conditia ca
acestea si formuleze o cerere din care si reiasd cd existd
motive speciale pentru care ar trebui si fie audiate. Soli-
citarea trebuie si fie ficutd in termenul previzut la
punctul 6 litera (b).

6. Termenele

() Pentru ca partile sd se facd cunoscute, sd transmitd raspunsurile la
chestionar i orice altd informatie

Pentru ca demersurile partilor interesate si fie luate in consi-
derare in timpul anchetei, acestea trebuie si se prezinte
contactand Comisia, sd isi prezinte punctul de vedere si sd
depund raspunsurile la chestionar sau orice alti informatie

in termen de 37 de zile de la data publicirii prezentului aviz
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in
care existd o indicatie contrard. Se atrage atentia asupra
faptului cd majoritatea drepturilor procedurale previzute in
regulamentul de bazd pot fi exercitate numai dacd partile s-
au ficut cunoscute in termenul mentionat anterior.

(b) Audieri

Toate partile interesate pot, de asemenea, sd solicite audierea
de citre Comisie in acelasi termen de 37 de zile.

7. Observatiile in scris, raspunsurile la chestionar si cores-
pondenta

Toate observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile soli-
citate in prezentul aviz, rispunsurile la chestionar s§i cores-
pondenta partilor interesate, furnizate cu titlu confidential,
trebuie s poarte mentiunea ,Limited” (Acces limitat) () si si
fie insotite, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2) din
regulamentul de bazd, de o versiune neconfidentiald purtand
mentiunea ,For inspection by interested parties” (Versiune
destinatd consultdrii de cdtre pdrtile interesate).

Pentru prezenta anchetd, Comisia va folosi un sistem electronic
de gestionare a documentelor. Pértile interesate sunt invitate sd
prezinte toate observatiile si solicitirile in format electronic
(observatiile neconfidentiale prin e-mail, cele confidentiale pe
CD-R/DVD) si trebuie si mentioneze numele, adresa, adresa
de e-mail, numerele de telefon si de fax ale partii interesate.
Cu toate acestea, orice imputernicire si certificare semnati
care insoteste rdspunsurile la chestionar sau orice actualizare a
acestora trebuie sd fie prezentatd pe suport de hartie, si anume
prin postd sau in persoani, la adresa indicatd mai jos. In confor-
mitate cu articolul 18 alineatul (2) din regulamentul de bazi, in
cazul in care o parte interesatd nu poate si transmitd obser-
vatiile si solicitdrile sale in format electronic, aceasta trebuie si
informeze imediat Comisia in acest sens. Pentru informatii
suplimentare privind corespondenta cu Comisia, partile inte-
resate pot consulta pagina de web relevantd de pe site-ul
internet al Directiei Generale Comert: http:|/ec.curopa.cuftrade/
tackling-unfair-trade/trade-defence/

Adresa Comisiei pentru corespondent:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

(") Aceasta inseamnd ci documentul este destinat exclusiv uzului intern.
Documentul este protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul
(CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale
Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Acesta este
un document confidential in temeiul articolului 19 din regulamentul
de bazd si in temeiul articolului 6 din Acordul OMC privind punerea
in aplicare a articolului VI din GATT 1994 (Acordul antidumping).


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence/
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8. Lipsa de cooperare

In cazurile in care o parte interesatd nu permite accesul la
informatiile necesare, nu le furnizeazd in termenele previzute
sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, se pot stabili,
pe baza datelor disponibile, concluzii pozitive sau negative, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazi.

In cazul in care se constati ci o parte interesati a furnizat
informatii false sau inseldtoare, informatiile nu sunt luate in
considerare si se pot utiliza datele disponibile, in conformitate
cu articolul 18 din regulamentul de bazd. In cazul in care o
parte interesatd nu coopereazd sau coopereazd doar partial si se
utilizeazd datele disponibile, este posibil ca situatia care rezultd
sd fie mai putin favorabild acelei parti decit in cazul in care
aceasta ar fi cooperat.

9. Calendarul anchetei

In conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din regulamentul de
bazd, ancheta trebuie incheiatd in termen de 15 luni de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

10. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Se mentioneazd faptul cd toate datele cu caracter personal
colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi utilizate in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal de cdtre institutiile si organele
comunitare si privind libera circulatie a acestor date (!).

11. Consilierul-auditor

De asemenea, trebuie mentionat faptul cd, in cazul in care
partile interesate considerd cd intdmpind dificultdti in exercitarea
dreptului la apdrare, acestea pot solicita interventia consilierului-
auditor din cadrul Directiei Generale Comert. Consilierul-auditor
actioneazd in calitate de intermediar intre partile interesate si
serviciile Comisiei, oferind, acolo unde este necesar, mediere
privind aspectele procedurale care aduc atingere apdrdrii inte-
reselor pdrtilor respective in cadrul prezentei proceduri, in
special cu privire la aspecte legate de accesul la dosar, confiden-
tialitate, prelungirea termenelor si tratarea opiniilor exprimate in
scris sifsau oral. Pentru mai multe informatii §i detalii de
contact, partile interesate sunt invitate s consulte paginile de
internet dedicate consilierului-auditor de pe site-ul Directiei
Generale Comert (http:/[ec.europa.cu/trade).

() JO L 8 12.1.2001, p. 1.
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Aviz de deschidere a unei proceduri antidumping, privind importurile de acid tartric originar din
Republica Populari Chinezd, limitate la un producitor-exportator chinez, Hangzhou Bioking
Biochemical Engineering Co., Ltd.

(2011/C 223/08)

Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a primit
o plangere in temeiul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr.
1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comu-
nitdtii Europene (!) (denumit in continuare ,regulamentul de
bazd”), in care se sustine cd importurile de acid tartric
originar din Republica Populard Chinezd si produs de
Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd.
(denumitd in continuare ,Hangzhou Bioking” sau ,produ-
catorul-exportator in cauzd”) fac obiectul unui dumping si
cauzeazd astfel un prejudiciu important industriei Uniunii.

1. Plangerea

Plangerea a fost depusd la data de 15 iunie 2011 de citre
urmdtorii producitori (reclamantii): Distillerie Bonollo SpA,
Industria Chimica Valenzana SpA, Distillerie Mazzari SpA,
Caviro Distillerie S.rl. si Comercial Quimica Sarasa s.l., care
reprezintd o proportie majord, in cazul de fatd peste 50 %,
din productia totald de acid tartric a Uniunii.

2. Produsul care face obiectul anchetei

Produsul care face obiectul prezentei anchete este acidul tartric,
cu exceptia acidului tartric D-(-) cu o rotatie opticd negativd de
cel putin 12,0 grade, misuratd intr-o solutie de apd in confor-
mitate cu metoda descrisd in farmacopeea europeand, originar
din Republica Populard Chinezd (denumit in continuare
Jprodusul care face obiectul anchetei”).

3. Prezumtia de dumping (%)

Produsul despre care se afirmd cd face obiectul unui dumping
este produsul care face obiectul anchetei, originar din Republica
Populard Chinezd (denumiti in continuare ,ara in cauzd”),
incadrat in prezent la codul NC ex 2918 12 00. Acest cod NC
este mentionat doar cu titlu informativ.

Intrucat, avand in vedere dispozitiile articolului 2 alineatul (7)
din regulamentul de bazd, Republica Populard Chinezd este
consideratd o tard fird economie de piatd, reclamantul a
stabilit valoarea normald pentru Hangzhou Bioking pe baza
pretului practicat intr-o tard tertd cu economie de piatd, si

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.

(%) Dumpingul este practica vanzdrii unui produs destinat exportului
(denumit in continuare ,produsul in cauzd”) la un pret aflat sub
,valoarea normald” a acestuia. Valoarea normald se considerd de
obicei a fi un pref comparabil pentru produsul ,similar” pe piata
internd a tdrii vizate. Prin termenul ,produs similar” se intelege un
produs care este asemdndtor in toate privintele produsului in cauzd
sau, in absenta unui astfel de produs, un produs care se aseamind
foarte mult cu produsul in cauzi.

anume Argentina. Prezumtia de dumping se bazeazd pe
comparatia dintre valoarea normald, astfel calculatd, si pregul
de export (la nivel franco fabricd) al produsului care face
obiectul anchetei practicat la exportul citre Uniune.

Calculate pe aceastd bazd, marjele de dumping sunt semnifi-
cative.

4. Prezumtia de prejudiciu

Reclamantii au furnizat elemente de probid potrivit cirora
importurile produsului care face obiectul anchetei de la
Hangzhou Bioking au crescut in mod global, atit in valoare
absolutd, cit si in ceea ce priveste cota de piatd.

Elementele de probd prima facie furnizate de reclamanti aratd cd
volumul i pregurile produsului importat care face obiectul
anchetei au avut, pe langd alte consecinte, un impact negativ
asupra cantitdtilor vandute, a nivelului preturilor practicate si a
cotei de piatd detinute de industria Uniunii, generand efecte
negative semnificative asupra performantei generale si asupra
situatiei financiare a industriei Uniunii.

5. Procedura

Dupd ce a constatat, in urma consultdrii Comitetului consultativ,
cd plangerea a fost introdusd de citre sau in numele industriei
Uniunii si cd existd suficiente elemente de proba care si justifice
deschiderea unei proceduri, Comisia deschide o anchetd in
temeiul articolului 5 din regulamentul de baza.

Ancheta va determina dacd produsul care face obiectul anchetei
originar din tara in cauzd si produs de Hangzhou Bioking face
obiectul unui dumping si dacd acesta a provocat un prejudiciu
industriei Uniunii sau a contribuit la un astfel de prejudiciu. in
cazul in care concluziile sunt afirmative, ancheta va examina
dacd instituirea de masuri nu ar fi contrard interesului Uniunii.

5.1. Procedura de determinare a dumpingului

Producdtorul-exportator (}) in cauzd al produsului care face
obiectul anchetei este invitat si participe la ancheta Comisiei.
In acest scop, acesta trebuie si inainteze un formular completat
continand informatii privind, inter alia, structura societatii, acti-
vitdtile societdtii legate de produsul care face obiectul anchetei,

() Un producitor-exportator este orice societate comerciald din tara in
cauzd care produce si exportd produsul care face obiectul anchetei
pe piata Uniunii, fie direct, fie prin terti, inclusiv prin orice societate
afiliatd implicatd in productia, vanzarea pe piata internd sau
exportarea produsului in cauzd. Exportatorii care nu sunt produ-
catori nu au dreptul, iIn mod normal, la un nivel individual al taxei.
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costurile de productie, vanzirile produsului care face obiectul
anchetei pe piata internd a tdrii in cauzd §i vanzarile produsului
care face obiectul anchetei in cadrul Uniunii.

5.1.1. Anchetarea producdtorului-exportator

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
anchetd, Comisia va trimite un chestionar producdtorului-
exportator in cauzd si autoritdtilor din Republica Populard
Chineza.

5.1.2. Selectarea unei tari terfe cu economie de piatd

Sub rezerva dispozitiilor din sectiunea 5.1.2.2 de mai jos, in
conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regula-
mentul de bazd, in cazul importurilor din Republica Populard
Chinezd, valoarea normald trebuie si fie stabiliti pe baza
pretului sau a valorii construite intr-o tard tertd cu economie
de piata. in acest scop, Comisia selecteazd o tard tertd cu
economie de piatd relevantd. Comisia a ales in mod provizoriu
Argentina. Partile interesate sunt invitate sd-si prezinte obser-
vatiile privind oportunitatea acestei alegeri in termen de 10 zile
de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

51.2.1. Tratamentul producitorilor-expor-
tatori din tara in cauzd fird economie
de piatd

In conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (b) din regula-
mentul de bazd, in eventualitatea in care Hangzhou Bioking
considerd cd, in cazul siu, conditiile unei economii de piatd
prevaleazd in ceea ce priveste producerea si vanzarea produsului
care face obiectul anchetei, poate depune o cerere motivatd
corespunzdtor in acest sens (denumitd in continuare ,cerere
de acordare a TEP”). Tratamentul de societate care functioneazd
in conditiile unei economii de piatd (denumit in continuare
,TEP") va fi acordat daci evaluarea cererii de acordare a TEP
aratd cd sunt indeplinite criteriile prevdzute la articolul 2
alineatul (7) litera (c) din regulamentul de bazi (*). Marja de
dumping a Hangzhou Bioking, dacd i se acordd TEP, va fi
calculatd, in misura posibilititilor si fird a aduce atingere
utilizdrii datelor disponibile in temeiul articolului 18 din regu-
lamentul de bazd, prin utilizarea valorii normale si a preturilor
de export proprii, in conformitate cu articolul 2 alineatul (7)
litera (b) din regulamentul de baza.

Hangzhou Bioking poate sd solicite, de asemenea, sau ca alter-
nativd, tratament individual (denumit in continuare ,TI"). Pentru
a beneficia de TI, Hangzhou Bioking trebuie sd demonstreze cd
indeplineste criteriile enumerate la articolul 9 alineatul (5) din

(* Producitorii-exportatori trebuie si demonstreze in special ci: (i)
deciziile comerciale si costurile se adoptd tindndu-se seama de
conditiile pietei, fird o interventie semnificativd din partea statului;
(i) intreprinderile utilizeazd o singurd serie de registre contabile de
bazd, care fac obiectul unui audit independent in conformitate cu
standardele internationale si care sunt utilizate in toate scopurile; (iii)
nu existd denaturdri importante determinate de vechiul sistem de
economie planificatd; (iv) legile privind falimentul si proprietatea
garanteazd securitatea §i stabilitatea juridici; si (v) operatiile de
schimb valutar sunt efectuate la cursul de schimb al pietei.

regulamentul de bazd (°). Marja de dumping a Hangzhou
Bioking, dacd i se acordd TI, va fi calculatd pe baza propriilor
preturi de export. Valoarea normald pentru Hangzhou Bioking,
dacd i se acordd TI, va fi bazatd pe valorile stabilite pentru tara
terfd cu economie de piatd aleasd, astfel cum s-a subliniat
anterior.

(a) Tratamentul de societate care functioneazd in conditiile unei
economii de piatd (TEP)

Comisia va trimite un formular de cerere de acordare a TEP
atdt societdtii Hangzhou Bioking, cit si autorititilor din
Republica Populard Chineza. In cazul in care producitorul-
exportator in cauzd decide sd solicite TEP, trebuie sd
transmitd formularul de cerere de acordare a TEP
completat in termen de 15 zile de la data publicarii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

(b) Tratamentul individual (TI)

Pentru a solicita TI, Hangzhou Bioking trebuie sd transmitd
formularul de cerere de acordare a TEP, cu sectiunile
relevante pentru TI completate, in termen de 15 zile de la
data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

5.1.3. Anchetarea importatorilor neafiliati (°) ()

Avand in vedere numdrul potential ridicat al importatorilor
neafiliati implicati in aceastd procedurd si pentru a incheia
ancheta in termenele previzute, Comisia poate limita in mod
rezonabil numdrul de importatori neafiliati care vor fi examinati
prin selectarea unui esantion (acest proces este denumit, de
asemenea, ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in confor-
mitate cu articolul 17 din regulamentul de bazi.

Pentru a permite Comisiei si decidd daci esantionarea este
necesard si, in caz afirmativ, si determine compozitia esan-
tionului, toti importatorii neafiliati sau reprezentantii care
actioneazd in numele lor sunt invitati sd se facd cunoscuti
Comisiei. Aceste pdrti ar trebui sd se facd cunoscute in

(°) Producitorii-exportatori trebuie si demonstreze in special ci: (i) in
cazul unor societdti detinute total sau partial de strdini sau in cazul
intreprinderilor comune, exportatorii sunt liberi s repatrieze capita-
lurile si profiturile; (ii) preturile de export, cantititile exportate,
precum si conditiile si modalitdtile de vanzare se stabilesc in mod
liber; (iii) majoritatea actiunilor apartin unor persoane private. Func-
tionarii publici care fac parte din Consiliul de administratie sau care
detin functii-cheie de conducere sunt in minoritate sau trebuie
demonstrat cd intreprinderea este cu toate acestea suficient de inde-
pendentd de interventia statului; (iv) operatiunile de schimb valutar
sunt efectuate la cursul de schimb al pietei; si (v) interventia statului
nu este de naturd a permite eludarea masurilor in cazul in care
exportatorii individuali beneficiazd de niveluri diferite ale taxei.

(°) Numai importatorii neafiliati producitorilor-exportatori pot fi inclusi
in esantion. Importatorii afiliati producitorilor-exportatori trebuie sa
completeze anexa 1 la chestionarul pentru producdtorii-exportatori
in cauzd. Pentru definitia unei parti afiliate, a se consulta nota de
subsol nr. 8.

(') Datele furnizate de importatorii neafiliati pot fi, de asemenea,
utilizate in legdturd cu aspecte ale prezentei anchete, altele decat
stabilirea dumpingului.
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termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in
care se prevede altfel, transmitdind Comisiei urmdtoarele
informatii privind societatea sau societdtile lor:

— denumirea, adresa, adresa de e-mail, numerele de telefon si
de fax si persoana de contact;

— descrierea exactd a activitdtilor societdtii in legdturd cu
produsul care face obiectul anchetei;

— cifra de afaceri totald in perioada 1 iulie 2010-30 iunie
2011;

— volumul, exprimat in tone, precum si valoarea, exprimatd in
euro, a importurilor §i revanzarilor produsului importat care
face obiectul anchetei, originar din tara in cauzd si produs
de Hangzhou Bioking, efectuate pe piata Uniunii in perioada
cuprinsd intre 1 iulie 2010 si 30 iunie 2011;

— denumirile si descrierea exactd a activitdtilor tuturor socie-
tdtilor afiliate (%) care participd la producerea sifsau vinzarea
produsului care face obiectul anchetei; precum si

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta Comisia la
stabilirea componentei esantionului.

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior, societatea
isi exprimd acordul cu privire la eventuala sa includere in
esantion. In cazul in care societatea este selectatd si facd parte
din esantion, aceasta va trebui sd completeze un chestionar si sd
accepte o vizitd in spatiile sale de lucru pentru verificarea
rispunsurilor (denumitd in continuare ,verificarea la fata
locului”). Dacd societatea afirmd ci nu este de acord cu o
eventuald includere a sa in esantion, se va considera ci nu a
cooperat la anchetd. Constatdrile Comisiei referitoare la impor-

¢ In conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr.
2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului
vamal comunitar, persoanele sunt considerate a fi afiliate numai
dacd: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau Consiliul de
administratie al intreprinderii celeilalte persoane si reciproc; (b) au
calitatea juridicd de asociati; (c) una este angajatul celeilalte; (d)
oricare dintre aceste persoane posedd, controleazd sau detine direct
sau indirect 5% sau mai mult din actiunile sau pirtile emise cu
drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre ele o controleazi
pe cealaltd in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in
mod direct sau indirect de citre o a treia persoand; (g) impreund
controleazd in mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h)
sunt membre ale aceleiasi familii. Persoanele se considerd ca apar-
tinand aceleiasi familii numai dacd sunt legate prin oricare dintre
urmdtoarele relatii: (i) sot si sotie; (i) ascendenti si descendenti, in
linie directd de gradul I, (i) fragi si surori (buni, consangvini si
uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directd de gradul If;
(v) unchi sau matusd si nepot sau nepoatd; (vi) socri si ginere sau
nord; (vii) cumnati si cumnate (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest
context, prin ,persoand” se intelege orice persoand fizicd sau juridica.

tatorii care nu coopereazd se bazeazd pe datele disponibile, iar
rezultatul poate fi mai putin favorabil acelei parti decét in cazul
in care ar fi cooperat.

In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd necesare
pentru selectarea esantionului de importatori neafiliati, Comisia
poate contacta, de asemenea, orice asociatie cunoscutd a impor-
tatorilor.

Toate pdrtile interesate care doresc sd transmiti orice altd
informatie relevanti privind selectarea esantionului, in afara
informatiilor cerute mai sus, trebuie si facd acest lucru in
termen de 21 de zile de la publicarea prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in lipsa unor dispozitii
contrare.

In cazul in care este necesar un esantion, importatorii pot fi
selectati pe baza celui mai mare volum reprezentativ de vanzari
ale produsului care face obiectul anchetei in Uniune care poate
fi examinat in mod rezonabil in timpul aflat la dispozitie. Toti
importatorii neafiliati cunoscuti si toate asociatiile de impor-
tatori cunoscute vor fi notificate de citre Comisie cu privire
la societdtile selectate pentru a face parte din esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
anchetd, Comisia va trimite chestionare importatorilor neafiliati
inclusi in esantion si oricdrei asociatii cunoscute a importa-
torilor. Aceste pdrti trebuie sd transmitd un chestionar
completat in termen de 37 de zile de la data notificdrii
privind includerea in esantion, in lipsa unor dispozitii
contrare. Chestionarul completat va contine informatii privind,
inter alia, structura societdtii (societdtilor) acestora, activitdtile
societdtii (societdtilor) cu privire la produsul care face obiectul
anchetei §i vanzarile produsului care face obiectul anchetei.

5.2. Procedura de stabilire a prejudiciului

Prin prejudiciu se intelege un prejudiciu important adus
industriei Uniunii, riscul producerii unui prejudiciu important
industriei Uniunii sau o intdrziere semnificativd in crearea
unei industrii a Uniunii. Stabilirea prejudiciului se bazeazd pe
elemente de probd pozitive si implicd o examinare obiectivd a
volumului importurilor care fac obiectul unui dumping, a
efectelor acestor importuri asupra preturilor de pe piata
Uniunii §i a impactului ulterior al acestor importuri asupra
industriei din Uniune. Pentru a stabili dacd industria Uniunii a
suferit un prejudiciu important, producitorii din Uniune ai
produsului care face obiectul anchetei sunt invitati sd participe
la ancheta Comisiei.

5.2.1. Anchetarea producdtorilor din Uniune

Avand in vedere numdrul mare al producitorilor din Uniune
implicati in aceastd procedurd si pentru a incheia ancheta in
termenele previzute, Comisia a decis si limiteze la un numdr
rezonabil producdtorii din Uniune care vor fi anchetati prin
constituirea unui esantion (acest proces este denumit, de
asemenea, ,esantionare”). Esantionarea se va desfdsura in confor-
mitate cu articolul 17 din regulamentul de bazi.
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Comisia a selectat, in mod provizoriu, un esantion de produ-
catori din Uniune. Detaliile pot fi gisite in dosarul destinat
consultirii de citre partile interesate. Pirtile interesate sunt
invitate sd consulte dosarul (pentru aceasta, ele trebuie sd
contacteze Comisia utilizdind datele de contact furnizate in
sectiunea 5.6 de mai jos) si sd prezinte observatii privind opor-
tunitatea acestei alternative in termen de 15 zile de la data
publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Toate partile interesate care doresc sd transmitd orice informatie
relevantd referitoare la stabilirea componentei esantionului
trebuie sd o facd in termen de 21 de zile de la data publicirii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Comisia va informa toti producitorii cunoscuti din Uniune
sifsau asociatiile cunoscute de producitori din Uniune cu
privire la societdtile selectate in final pentru a face parte din
esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
anchetd, Comisia va trimite chestionare producdtorilor din
Uniune inclusi in esantion si oricdror asociatii cunoscute de
producdtori din Uniune. Aceste pdrti trebuie si transmitd un
chestionar completat in termen de 37 de zile de la data noti-
ficarii privind includerea in esantion, in lipsa unor dispozitii
contrare. Chestionarul completat va contine informatii privind,
printre altele, structura societdtii (societdtilor) acestora, situatia
financiard a societdtii (societdtilor), activititile societdtii (socie-
tatilor) legate de produsul care face obiectul anchetei, costul de
productie si vinzdrile produsului care face obiectul anchetei.

5.3. Procedura de evaluare a interesului Uniunii

In cazul in care se stabileste existenta dumpingului si a preju-
diciului aferent, se va decide, in temeiul articolului 21 din regu-
lamentul de bazd, daci adoptarea unor masuri antidumping ar fi
contrard interesului Uniunii. Producdtorii din Uniune, impor-
tatorii si asociatiile lor reprezentative, utilizatorii i asociatiile
lor reprezentative, precum si organizatiile de consumatori repre-
zentative sunt invitati s3 se facd cunoscuti in termen de 15 zile
de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, in lipsa unor dispozitii contrare. Pentru a participa la
anchetd, organizatiile reprezentative ale consumatorilor trebuie
sd demonstreze, in acelasi termen, cd existd o legaturd obiectivd
intre activititile pe care le desfisoard §i produsul care face
obiectul anchetei.

Pirtile care se fac cunoscute in termenul specificat mai sus pot
furniza Comisiei informatii din care sd rezulte daci instituirea
de mdsuri este in interesul Uniunii in termen de 37 de zile de la
data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel. Aceste
informatii pot fi furnizate fie intr-un format la alegere, fie prin
completarea unui chestionar pregitit de Comisie. In orice caz,
orice informatie transmisd in conformitate cu articolul 21 va fi
luatd in considerare numai dacd este sustinutd de elemente de
probd concrete, prezentate in momentul transmiterii informa-
tiilor.

5.4. Alte informatii prezentate in scris

In conformitate cu prevederile din prezentul aviz, toate partile
interesate sunt invitate si isi facd cunoscute punctele de vedere,
sd transmitd informatii si sd furnizeze elemente de probd in
sprijinul acestora. In lipsa unor dispozitii contrare, aceste
informatii, precum si elementele de probd trebuie si fie comu-
nicate Comisiei in termen de 37 de zile de la data publicdrii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

5.5. Posibilitatea de a fi audiat de serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta

Toate partile interesate pot solicita si fie audiate de serviciile
Comisiei responsabile cu ancheta. Orice solicitare de audiere ar
trebui prezentatd in scris cu precizarea motivelor solicitdrii.
Pentru audierile privind aspectele referitoare la etapa initiald a
anchetei, solicitarea trebuie transmisd in termen de 15 zile de la
data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Ulterior, o solicitare de audiere ar trebui si fie
transmisd in termenele specifice stabilite de Comisie in comu-
nicarea sa cu partile.

5.6. Instructiuni de transmitere a cererilor scrise si de
trimitere a chestionarelor completate si a corespondentei

Toate observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile soli-
citate in prezentul aviz, chestionarele completate si cores-
pondenta pdrtilor interesate, furnizate cu titlu confidential,
trebuie sd poarte mentiunea ,Limited” (°)(Acces limitat).

Pirtilor interesate care transmit informatii purtind mentiunea
,Limited” li se solicitd sd furnizeze sinteze cu caracter neconfi-
dential ale acestora, in temeiul articolului 19 alineatul (2) din
regulamentul de bazd, care vor purta mentiunea ,For inspection
by interested parties” (Versiune destinatd consultdrii de citre
partile interesate). Aceste rezumate ar trebui sd fie suficient de
detaliate pentru a permite o intelegere rezonabild a substantei
informatiilor transmise cu titlu confidential. Dacd o parte inte-
resatd care transmite informatii confidentiale nu furnizeazd un
rezumat neconfidential in formatul si de calitatea solicitate,
informatiile confidentiale respective pot sd nu fie luate in consi-
derare.

Pentru prezenta anchetd, Comisia va utiliza un sistem electronic
de gestionare a documentelor. Se solicitd partilor interesate sd
transmitd toate documentele si cererile in format electronic
(transmisiile neconfidentiale prin e-mail, cele confidentiale pe
CD-R/DVD) si sd indice numele, adresa, adresa de e-mail,
numerele de telefon si de fax ale partii interesate. Cu toate
acestea, toate Imputernicirile si certificdrile semnate care
insotesc rdspunsurile la chestionar sau orice actualizare a
acestora, trebuie si fie prezentate pe suport de hartie, si
anume prin postd sau in persoand, la adresa indicatd mai jos. In

(°) Un document cu mentiunea ,Limited” este un document considerat
confidential, in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si cu
articolul 6 din Acordul OMC privind punerea in aplicare a articolului
VI din GATT 1994 (Acordul antidumping). Este, de asemenea, un
document protejat in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul
(CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO
L 145, 31.5.2001, p. 43).
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conformitate cu articolul 18 alineatul (2) din regulamentul de
bazd, in cazul in care o parte interesatd nu poate sd transmitd
informatiile si cererile sale in format electronic, aceasta trebuie
sd informeze imediat Comisia in acest sens. Pentru informatii
suplimentare privind corespondenta cu Comisia, partile inte-
resate pot consulta pagina de web relevantd de pe site-ul
internet al Directiei Generale Comert (http://ec.europa.eu/trade/
tackling-unfair-trade/trade-defence/).

Adresa Comisiei pentru corespondentd este urmdtoarea:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Echipa ,Dumping”:

Fax +32 22920480
E-mail: TRADE-AD-TARTARIC-DUMPING®ec.europa.cu

Echipa ,Prejudiciu”:

Fax +32 22921022
E-mail: TRADE-AD-TARTARIC-INJURY@ec.curopa.eu

6. Lipsa de cooperare

In cazul in care o parte interesatd refuzi accesul la informatiile
necesare sau nu le furnizeazd in termenul previzut sau in cazul
in care aceasta obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, se
pot stabili concluzii provizorii sau definitive, pozitive sau
negative, pe baza datelor disponibile, in conformitate cu
articolul 18 din regulamentul de bazi.

Daci se constatd cd o parte interesatd a furnizat informatii false
sau inseldtoare, aceste informatii pot sd nu fie luate in consi-
derare si se poate face uz de datele disponibile.

In cazul in care o parte interesatd nu coopereazd sau coopereazi
doar partial si, in consecintd, constatdrile sunt stabilite pe baza
datelor disponibile, in conformitate cu articolul 18 din regula-
mentul de bazd, rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil
acelei parti decit dacd aceasta ar fi cooperat.

7. Consilierul-auditor

Partile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor al
Directiei Generale Comert. Consilierul-auditor actioneazd drept

intermediar intre pdartile interesate si serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta. Consilierul-auditor analizeazd cererile de
consultare a dosarului, controversele cu privire la caracterul
confidential al documentelor, solicitdrile de prelungire a
termenelor §i cererile de audiere transmise de partile terte.
Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o parte inte-
resatd individuald si poate media pentru a garanta faptul cd
drepturile la apdrare ale pdrtilor interesate sunt exercitate pe
deplin.

Orice solicitare de audiere de citre consilierul-auditor trebuie
efectuatd in scris §i motivatd. Pentru audierile privind aspectele
referitoare la etapa initiald a anchetei, solicitarea trebuie
transmisd in termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului
aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, o solicitare
de audiere trebuie si fie transmisd in termenele specifice stabilite
de Comisie in comunicarea sa cu pdrtile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, oportunititi de
audiere a pdrtilor implicate pentru confruntarea punctelor de
vedere divergente si pentru a se prezenta contraargumente
privind aspecte referitoare, printre altele, la dumping, la
prejudiciu, la legdtura de cauzalitate si la interesul Uniunii.
Astfel de audieri ar putea avea loc, de reguld, cel tarziu la
finalul celei de a patra siptdimani de dupd prezentarea consta-
tarilor provizorii.

Pentru informatii suplimentare si date de contact, partile inte-
resate pot consulta paginile de internet dedicate consilierului-
auditor de pe site-ul internet al Directiei Generale Comert:
(http://ec.europa.cuftrade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/
index_en.htm).

8. Calendarul anchetei

In conformitate cu articolul 6 alineatul (9) din regulamentul de
bazd, ancheta trebuie incheiatd in termen de 15 luni de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
In conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din regulamentul de
bazd, pot fi instituite masuri provizorii, nu mai tirziu de 9 luni
de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

9. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul
prezentei anchete vor fi utilizate in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consi-
liului privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (19).

(% JO L 8, 121.2001, p. 1.
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Aviz de deschidere a unei reexaminiri intermediare partiale a misurilor antidumping aplicabile
importurilor de acid tartric originar din Republica Populard Chinezi

(2011/C 223/09)

Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a primit
o cerere de reexaminare intermediard partiald in conformitate cu
articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009
al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia
impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din
partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene (1)
(denumit in continuare ,regulamentul de bazd”).

1. Cererea de reexaminare

Cererea a fost depusd de urmidtorii producdtori din Uniune:
Distillerie Bonollo SpA, Industria Chimica Valenzana SpA,
Distillerie Mazzari SpA, Caviro Distillerie S.rl. si Comercial
Quimica Sarasa s.l. (denumiti in continuare ,solicitantii”).

Domeniul reexamindrii se limiteazi la analiza dumpingului in
ceea ce 1i priveste pe doi producitori-exportatori chinezi,
respectiv. Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd,
Changzhou City si Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai.

2. Produsul care face obiectul anchetei

Produsul care face obiectul prezentei anchete este acidul tartric,
cu exceptia acidului tartric D-(-) cu o rotatie opticd negativi de
cel putin 12,0 grade, misuratd intr-o solutie de apd in confor-
mitate cu metoda descrisd in farmacopeea europeand, originar
din Republica Populard Chinezd (denumit in continuare
wprodusul care face obiectul anchetei”).

3. Misurile existente

Misurile aflate in vigoare in prezent constau intr-o taxd anti-
dumping definitivd instituitd prin Regulamentul (CE) nr.
130/2006 al Consiliului (3 privind importurile de acid tartric
originar din Republica Populard Chinezd, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 150/2008 al Consi-
liului (}). Aceste mdsuri rdman in vigoare, intrucdt o reexa-
minare in perspectiva expirdrii mdsurilor este in curs de desfd-
surare (*).

4. Motivele reexamindrii

Cererea formulatd in temeiul articolului 11 alineatul (3) se
bazeazd pe elemente de proba prima facie furnizate de solicitanti
conform cdrora, in ceea ce ii priveste pe cei doi producitori-
exportatori chinezi, circumstantele pe baza cirora au fost
instituite masurile existente s-au modificat si aceste modificri
sunt durabile.

O L 343, 22.12.2009, p. 51.
O L 23, 27.1.2006, p. 1.

O L 48, 22.2.2008, p. 1.

O C 24, 26.1.2011, p. 14.

Solicitantii au furnizat elemente de proba prima facie conform
cdrora, In ceea ce ii priveste pe cei doi producitori-exportatori,
mentinerea masurilor la nivelul lor actual nu mai este suficientd
pentru a contracara dumpingul prejudiciabil. In special, solici-
tantii afirmd cd ambii producitori-exportatori chinezi participa
la anumite programe guvernamentale recente, de pe urma
cdrora obtin avantaje care modifici structura costurilor lor
efective de productie, ceea ce pune sub semnul intrebarii posi-
bilitatea lor de a beneficia in continuare de tratamentul de
societate care functioneazd in conditiille unei economii de
piatdi. O comparatie intre valoarea normald calculatd pentru
producitorii-exportatori, fie pe baza unei valori normale
construite in Republica Populard Chinezd, fie pe baza preturilor
interne practicate intr-o tard analog, in acest caz Argentina, si
preturile lor de export citre Uniune aratd cd marjele de
dumping par a se situa peste nivelul actual al masurilor.

Prin urmare, mentinerea masurilor la nivelul actual, determinat
in functie de nivelul de dumping stabilit anterior, pare a nu mai
fi suficientd pentru a contracara dumpingul.

5. Procedura de determinare a dumpingului

Intrucat a stabilit, in urma consultirii Comitetului consultativ,
cd existd suficiente elemente de probd pentru a justifica
deschiderea unei reexamindri intermediare partiale, Comisia
deschide, prin prezentul aviz, o reexaminare in conformitate
cu articolul 11 alineatul (3) din regulamentul de bazi.

Ancheta va evalua necesitatea de a continua, de a inldtura sau
de a modifica misurile existente in legiturd cu producitorii-
exportatori.

(a) Chestionare

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare
pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare produci-
torilor-exportatori mentionati anterior si autorititilor din
tara exportatoare in cauzd. Aceste informatii, precum si
elementele de probd in sprijinul acestora ar trebui sd
parvind Comisiei in termenul previzut la punctul 6 litera
(a) subpunctul (i).

(b) Colectarea informatiilor si desfisurarea audierilor

Toate partile interesate sunt invitate prin prezentul aviz si
isi prezinte punctele de vedere, si comunice si alte
informatii pe langd raspunsurile oferite in chestionar i si
pund la dispozitie elemente de probd in sprijinul acestora.
Aceste informatii, precum si elementele de proba in sprijinul
acestora trebuie sd parvind Comisiei in termenul previzut la
punctul 6 litera (a) subpunctul ().
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In plus, Comisia poate audia pirtile interesate, cu conditia ca
acestea sd formuleze o cerere din care sd reiasd cad existd
motive speciale pentru care ar trebui sa fie audiate. Aceastd
cerere trebuie si fie ficutd in termenul previdzut la punctul 6
litera (a) subpunctul (ii).

(c) Tratament rezervat societdtilor care functioneazd in conditiile unei
economii de piatd/tratament individual

In cazul in care producitorii-exportatori aduc suficiente
elemente de probd care aratd ci isi desfisoard activitatea
in conditiile unei economii de piatd, adicd indeplinesc
criteriile stabilite la articolul 2 alineatul (7) litera (¢) din
regulamentul de bazd, valoarea normald va fi stabiliti in
conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (b) din regu-
lamentul de bazi. in acest scop, o cerere motivati in mod
corespunzitor trebuie trimisi in termenul previzut la
punctul 6 litera (b) din prezentul aviz. Comisia va trimite
un formular de cerere atit producitorilor-exportatori, cat si
autoritdtilor din Republica Populard Chineza. Acest formular
de cerere poate fi, de asemenea, folosit de citre produ-
cdtorii-exportatori pentru a cere tratament individual, in
cazul in care indeplinesc criteriile prevdzute la articolul 9
alineatul (5) din regulamentul de bazi.

(d) Alegerea tarii cu economie de piatd

In cazul in care producitorilor-exportatori nu li se acordd
tratamentul de societate care functioneazd in conditiile unei
economii de piatd, insd intrunesc conditiile necesare pentru
a beneficia de o taxd individuald stabilitd in conformitate cu
articolul 9 alineatul (5) din regulamentul de bazd, se va
utiliza ca tard de referintd o tard adecvati cu economie de
piatd in vederea stabilirii valorii normale pentru Republica
Populard Chinezd, in conformitate cu articolul 2 alineatul
(7) litera (a) din regulamentul de bazi. Comisia inten-
tioneazd sd foloseascd din nou Argentina in acest scop, ca
si in cazul anchetei In urma cdreia s-au instituit masurile
privind importul produsului in cauzd originar din Republica
Populard Chinezd. Pirtile interesate sunt invitate, prin
prezentul aviz, si isi prezinte observatiile privind oportu-
nitatea acestei alegeri, in termenul prevdzut la punctul 6
litera (c) din prezentul aviz.

In plus, in cazul in care producitorilor-exportatori le este
acordat tratamentul de societate care functioneazd in
conditiile unei economii de piatd, Comisia poate, daci este
necesar, sd foloseascd informatiile privind valoarea normald
stabilitd intr-o tard cu o economie de piatd adecvatd, de
exemplu pentru a inlocui orice element de pret sau cost
nesigur din Republica Populard Chinezd, necesar pentru
stabilirea valorii normale, daci in Republica Populard
Chinezd nu sunt disponibile datele fiabile necesare.
Comisia intentioneazd si foloseascd Argentina si in acest
scop.

6. Termene
(a) Termene generale

(i) Pentru ca partile sd se facd cunoscute,
sd transmitd rdspunsurile la chestionar
si sd furnizeze orice altd informatie

Pentru a le fi luate in considerare observatiile in timpul
anchetei, toate pdrgile interesate trebuie si se facd

cunoscute contactind Comisia, sd isi prezinte punctele
de vedere si s transmitd raspunsurile la chestionar sau
orice altd informatie in termen de 37 de zile de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, in lipsa unor dispozitii contrare. Se atrage
atentia asupra faptului cd exercitarea majoritatii drep-
turilor procedurale previzute in regulamentul de bazd
depinde de respectarea de citre pirti a termenului
mentionat anterior pentru a se face cunoscute.

(i) Audieri

Toate pdrtile interesate pot, de asemenea, sd solicite
audierea de citre Comisie in acelasi termen de 37 de
zile.

=

Termenul specific pentru transmiterea cererilor de acordare a trata-
mentului de societate care functioneazd in conditiile economiei de
piatd sifsau a cererilor de tratament individual

Cererile producitorilor-exportatori, motivate in mod cores-
punzdtor, de acordare a tratamentului de societate care func-
tioneazd in conditiile unei economii de piatd, astfel cum este
mentionat la punctul 5 litera (c) din prezentul aviz, trebuie
comunicate Comisiei in termen de 15 zile de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(c) Termenul specific pentru alegerea tarii cu economie de piagd

Pirtile implicate in anchetd pot dori si prezinte observatii
cu privire la relevanta Argentinei care, astfel cum se
mentioneaza la punctul 5 litera (d), este luatd in considerare
ca tard cu economie de piatd in vederea stabilirii valorii
normale pentru Republica Populard Chinezid. Observatiile
trebuie sd parvind Comisiei in termen de 10 zile de la
data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

7. Instructiuni de transmitere a observatiilor scrise si de
trimitere a chestionarelor completate si a corespon-
dentei

Toate observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile soli-
citate in prezentul aviz, rispunsurile la chestionar si cores-
pondenta partilor interesate, furnizate cu titlu confidential,
trebuie si poarte mentiunea ,Limited” (Acces limitat) (').

Partilor interesate care transmit informatii ,Limited” li se solicitd
sd furnizeze rezumate ale acestora cu caracter neconfidential, in
temeiul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul de bazi,
care vor purta mentiunea ,For inspection by interested parties”
(versiune destinatd consultirii de citre pdrtile interesate). Aceste
rezumate trebuie sd fie suficient de detaliate pentru a permite o
intelegere rezonabild a informatiilor transmise cu titlu confi-
dential. Dacd o parte interesatd care transmite informatii confi-
dentiale nu furnizeazd un rezumat neconfidential in formatul si
de calitatea solicitate, informatiile confidentiale respective pot si
nu fie luate in considerare.

() Un document ,Limited” este un document considerat confidential, in
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009
al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si cu articolul 6 din
Acordul OMC privind punerea in aplicare a articolului VI din GATT
1994 (Acordul antidumping). Este, de asemenea, un document
protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145,
31.5.2001, p. 43).
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Pentru prezenta anchetd, Comisia va folosi un sistem electronic
de gestionare a documentelor. Pértile interesate sunt invitate si
prezinte toate observatiile si cererile in format electronic (infor-
matiile neconfidentiale prin e-mail, cele confidentiale pe CD-
R/DVD), iar acestea trebuie si mentioneze numele, adresa,
adresa de e-mail, numerele de telefon si de fax ale partii inte-
resate. Cu toate acestea, orice imputernicire si certificare
semnatd care insoteste raspunsurile la chestionar sau orice
actualizare a acestora trebuie sd fie prezentatd pe suport de
hartie, si anume prin postd sau in persoand, la adresa indicatd
mai jos. In conformitate cu articolul 18 alineatul (2) din regu-
lamentul de bazi, in cazul in care o parte interesatd nu poate si
transmitd observatiile si cererile sale in format electronic, aceasta
trebuie si informeze imediat Comisia in acest sens. Pentru
informatii suplimentare privind corespondenta cu Comisia,
partile interesate pot consulta pagina de internet relevanti de
pe site-ul internet al Directiei Generale Comert: http://ec.europa.
eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence/

Adresa Comisiei pentru corespondentd este urmatoarea:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22920480
E-mail: TRADE-AD-TARTARIC-DUMPING®ec.europa.eu

8. Lipsa de cooperare

In cazurile in care o parte interesatd nu permite accesul la
informatiile necesare, nu le furnizeazd in termenele previzute
sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, se pot stabili,
pe baza datelor disponibile, constatiri pozitive sau negative, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul de baza.

In cazul in care se constati ci o parte interesati a furnizat
informatii false sau inseldtoare, informatiile nu sunt luate in
considerare si se pot utiliza datele disponibile, in conformitate
cu articolul 18 din regulamentul de bazd. In cazul in care o
parte interesatd nu coopereazd sau coopereazd doar partial si se
utilizeazd datele disponibile, este posibil ca rezultatul anchetei sd
fie mai putin favorabil acelei parti decat in cazul in care aceasta
ar fi cooperat.

9. Calendarul anchetei

In conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din regulamentul de
bazd, ancheta trebuie incheiatd in termen de 15 luni de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

10. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Se mentioneazd faptul cd toate datele cu caracter personal
colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi utilizate in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal de citre institutiile §i organele
comunitare si privind libera circulatie a acestor date (!).

11. Consilierul-auditor

Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor al
Directiei Generale Comert. Consilierul-auditor actioneazi drept
intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta. Consilierul-auditor analizeazd cererile de
consultare a dosarului, controversele cu privire la caracterul
confidential al documentelor, solicitirile de prelungire a
termenelor si cererile de audiere transmise de partile terte.
Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o parte inte-
resatd individuald si poate media pentru a garanta faptul cd
drepturile la apdrare ale partilor interesate sunt exercitate pe
deplin.

Orice solicitare de audiere de citre consilierul-auditor trebuie
efectuatd in scris si motivatd. Pentru audieri privind aspecte
care tin de stadiul initial al anchetei, cererea trebuie transmisd
in termen de 15 zile de la data publicirii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, o solicitare de
audiere trebuie sd fie transmisd in termenele specifice stabilite
de Comisie in comunicarea sa cu pdrtile.

Pentru informatii suplimentare si date de contact, partile inte-
resate pot consulta paginile de internet dedicate consilierului-
auditor de pe site-ul internet al Directiei Generale Comert
(http:/[ec.europa.eutrade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/
index_en.htm).

() JO L 8 12.1.2001, p. 1.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6225 — Molaris/Commerz Real RWE/Amprion)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 223/10)

1. La data de 15 iulie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (!), prin care intreprinderea M 31 Beteiligun-
gsgesellschaft mbh & Co. Energie KG (,Colmar”, Germania) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul privind concentrdrile economice, controlul in comun asupra intreprinderii
Amprion GmbH (,Amprion”, Germania), prin achizitionare de actiuni §i contract. Colmar este controlatd
in comun de Molaris Vermietungs- und Verwaltungsgesellschaft mbH (,Molaris”, Germania), care este
controlatd, la randul siu, de mai multe persoane private, si Commerz Real AG, controlatd la randul siu,
de Commerzbank AG (,Commerzbank”, Germania). In prezent, Amprion este controlatd 100 % de RWE.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii RWE: producerea de electricitate, comercializarea de energie, transportul si
furnizarea de gaz si de electricitate;

— 1in cazul intreprinderii Commerzbank: servicii financiare;

— 1in cazul intreprinderii Colmar: detine o parte din actiuni si exercitd controlul in comun asupra Amprion;
— 1in cazul intreprinderii Molaris: inchirierea §i administrarea de bunuri imobiliare;

— 1in cazul intreprinderii Amprion: operator de sisteme de transmisie a electricitatii.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentririle economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6225 — Molaris/Commerz
Real[RWE/Amprion, la urmdtoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6326 — Stanley Black & Decker/Niscayah Group)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 223[11)

1. La data de 22 iulie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), prin care intreprinderea Stanley Black
& Decker, Inc. (Statele Unite ale Americii) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul privind concentririle economice, controlul asupra intregii intreprinderi Niscayah Group AB
(Suedia), prin licitatie publicd anuntatd la 27 junie 2011.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul Stanley Black & Decker: echipamente si solutii tehnice pentru industrie, sectorul constructiilor si
cel al bricolajului, sisteme de fixare i asamblare, precum si solutii de securitate, in principal pentru
aplicatii comerciale;

— 1in cazul Niscayah Group AB: solutii de protectie impotriva incendiilor, sisteme de supraveghere video,
echipamente de control al accesului, precum si servicii de instalare, intretinere, monitorizare si raspuns la
alarme.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrarile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificati de tratare a
anumitor concentrari in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.cu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6326 — Stanley Black &
Decker[Niscayah Group, la urmitoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul COMP/M.6303 — Antin Infrastructure Partners FCPR/RREEF Pan European Infrastructure
Fund LP/Andasol-1 Central Thermosolar Uno, SA AND Andasol-2 Central Thermosolar, Dos SA)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 223[12)

1. La 20 iulie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul articolului 4 din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 (!), prin Antin Infrastructure Partners FCPR (,Antin”, Franta) si RREEF Pan
European Infrastructure Fund LP (,RREFF’, Anglia) dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul privind concentrdrile economice controlul in comun asupra Andasol-1 Central
Termosolar Uno, SA si Andasol-2 Central Termosolar Dos, SA (denumite impreund Andasol-1&2,
ambele din Spania), doud societdti existente, prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul Antin: fond de investitii activ in infrastructura europeand;

— 1in cazul RREEF: fond de investitii activ, printre altele, in infrastructura europeand;

— 1in cazul Andasol-1&2: productia de energie electricd in Spania prin utilizarea tehnologiei solar-termale.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat ci
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6303 — Antin Infrastructure
Partners FCPR/RREEF Pan European Infrastructure Fund LP/Andasol-1 Central Thermosolar Uno, SA AND
Andasol-2 Central Thermosolar, Dos SA, la urmitoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
(3 JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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